hodiféa je treba pri tem izhajati, s pravilno hierarhijo vrednot, s poglob-
ljenim smislom za konkretno dano situacijo.

Vsi narodi imajo opraviti s problemom odnosa med kulturo in politiko.
Razdor med kulturno in politiéno usmerjenostjo Slovencev pa je nenormalno
oster in poln katastrofalne nasi¢enosti. Ob dejstvu, da se imajo vsi narodi
pri reSevanju tega problema boriti s skoraj enakimi teZavami, kar sem na-
kazal zgoraj, prihajam torej celo z upo$tevanjem slovenskih individualnej-
§ih tezav kakor je n. pr. malo$tevilnost (tudi veé drugih narodov je malo-
§tevilnih) in izpostavljena zemljepisno-politicna lega (kaj pa n. pr. Cehi?) do
zakljucka, da je ta razdor prvenstveno duhovnega izvora in da ta razdor
povzrotajo zunanje okoliS¢ine Sele v drugi vrsti.

Kriza slovenskega naroda, kakor se nam v najvidnej§i in najizrazi-
tejsi obliki prikazuje v tako ostrem in globokem razdoru med kulturo in
politiko, je prvenstveno kriza duha, kriza élovetkoosrednjega, celotnostnega
in oblestvenega gledanja slovenskega ¢loveka, zlasti javnega delavca, na
zivljenje.

Pogovor

Louis Adamié

Opomba. Naslednje strani so odlomek iz novega romana Louisa
Adamica, ,,Otemnela planota®, ki ga je v zadnjih Zestih mesecih na-
pisal v Jugoslaviji. Roman obravnava dgospoda'rsko, socialno, kulturno
in duhovno krizo ter sile v Zdruzenih drzavah po svetovni vojni, zlasti
po letu 1928.

Osrednja oseba zgodbe je mlad fasnikar, Peter Gale (izgovori
Gejl) ¢igar ded je bil slovenski priseljenec in delavec, Anton Galeg,
ki je padel v bitki med delavei in policijo v Chicagu leta 1886. Petrov
brat Andy je raketir, ki ga tudi ubijejo v Chicagu leta 1928. Petrova
sestra Margaret je porofena s kapitalistom v ﬁlovi Angliji. Druge
vaznejie osebe v romanu so Se: Jack Manes, levidarski delavski
agitator; Roger Adams, radikalni intelektualec; njegova Zena
Seren Adams, ki aktivho sodeluje pri delavskem gibanju; njuna
héi Marcia, ki se tudi udelezuje delavskega F'ihanja in postane Pe-
trova Zena: naposled Richard Sted man, Margaretin soprog, bolj
ali manj tipi€en amerisSki industrijalec.

Pod pritiskom splodne krize v ameri$kem Zivljenju in zaradi stikov
z Jackom Manesom, z Rogerjem in Sereno Adamsovo ter z Marcio se
razvije Peter v socialno usmerjenega pisatelja in intelektualca. V nje-
govem zivljenju in znacaju, kakor tudi v Zivljenju in znadajih ostaiih
oseb v romanu, skufa Louis Adamié prikazati zapleteni in tragiéni po-
lozaj, v katerega je danes zafel eden najvedjih narodov na svetu.

Prikrajéanj-e je bilo — tako sta zakljuéila Peter in Roger, ko sta pretresala
polozaj, navidnejsa znadilnost ameritkega Zivljenja v letu 1931. Roger
je trdil, da je bila ve¢ina Americanov kot ¢loveskih bitij prikrajSana ze
davno pred krizo, da mi bil ,,polom” leta 1929 prav za prav ni¢ drugega
kakor senzacionalni zadetek konéne stopnje v razkroju individualistiéne filo-
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zofije in individualisti¢nega pojmovanja. Sedaj se prikrajsanje oéituje
povsod — ne le v notranjem, osebnem Zivljenju posameznikovem, marveé
tudi zunaj v poslovnem svetu, v poklicih, v javnem Zivljenju. Vidno postaja
tudi na zunaj in reZe svoje ¢rte v obraze ljudi. Peter je opazal to vsepovsod.
Povsod sploino zatudenje, osuplost...

Seren in Marcia, ki sta imeli mnogo prijateljev in znancev izven delav-
skega gibanja, sta pripovedovali Petru in Rogerju o Zenah, ki sta jih sre-
Cavali tu in tam v mestu. Dasi niso te Zene zaenkrat pogreSale ni¢esar bi-
stvenega za Zivljenje, so se jim vendarle kar sredi pogovora udrle solze in
niso mogle razloziti, zakaj jokajo; trdile so le, da ,,je vse narobe®. .. da ,,je
svet postavljen na glavo™... da ,se nekaterim njihovim znancem godi tako

slabo™ ...

Amerike se je polotila ostra socialna %ivéna kriza, obéutje negotovosti.
Ljudje niso vedeli, kaj se dogaja, kako se bo kon¢alo vse to. Nikogar ni bilo,
ki bi jim bil pojasnil — nikogar, ki bi jih bil znal in mogel voditi in ki bi
ga poslusali, Na Times Squareu in Columbus Circeleu so se pojavile vrste,
ki so ¢akale na kruh; in ljudje v njih oéividno niso bili izmed ,,neporabnih
potepuhov®”, V Casopisih so se kupiéila poroéila o brezposelnosti, o kréenju
podpornih skladov. Ulice v Novem Yorku in v drugih vecjih ali manjsih
mestih so bile mirne kakor leta 1929., toda kdor je bil koli¢kaj poucen,
je vedel, da se v marsikateri teh hi§ skrivata revi¢ina in trpljenje, kakrinih
ni poznala Amerika nikoli poprej. Dvesto bank, velikih in majhnih, je vsak
teden zaprlo svoja vrata in poZrlo na stotine milijonov 1judskih prihrankov.
Brezposelne pisarniske uradnice stanujejo po $tiri ali pet skupaj v tesnih
sobicah ter se prebijajo z bananami, ki si jih kupujejo skupno za petin-
dvajset centov na teden. MnoZijo se ,samomori zaradi krize®. Sredi po-
mladi je bilo Stevilo brezposelnih v ZdruZenih drZzavah cenjeno na

8,000.000

— in $e ni videti konca. Polagoma je celo tak uradni optimist, kakrsen je
Mr. Hoover, nehal prerokovati skorajinji povratek blagostanja. Zagel je
priznavati, da je deZelo zaneslo v moévirje velike krize.

Tak je bil polozaj — neizmerno tezak, vsak dan tezji ¢lovegki problem
— beda, telesno in dusevno hiranje — toda nié se ni zgodilo, nié. Se je pri-
hajalo do komunisti¢nih demonstracij in uporov; toda dasi so bili skrbno
vprizorjeni, je bilo vendar bolj in bolj jasno, da so to le nespontani pri-
petljaji, brez vsake zaslombe pri mnoZicah. Brezposelni so stradali, se raz-
burjali, se muéili, pretepali in zapuséali svoje Zene; suvali so svoje otroke,
ki jim niso mogli pomagati; ko so se izmuéili v pomanjkanju, so brez konca
tavali za delom, stali v vrstah za kruh, pili slabo Zganje, postajali zlo€inci,
ubijali svoje druzine in same sebe. Toda to je bilo vse — drugega se ni
zgodilo nié.
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Da bi zbral gradiva za svoj novi roman ,Ljudje iz mnozice", je pre-
zivel Peter spomladi dva meseca kot neplacan poizvedovalec za mestno
pomozno akcijo v delavskih okrajih The Bronx, Queens in Brooklyn. V
njegovi beleznici je bilo neSteto ,,primerov* skrajne bede...

Tovarniiki delavec: Ze deset mesecev brez dela — je dolzan
najemnino za Sest mesecev — hiSni gospodar grozi z izselitvijo — trgovini
s pohiStvom je moral vrmniti veé¢ino predmetov, ker ni pladeval obrokov —
plinarna mu je zaprla plin, ker ni plafeval ra¢unov — Zena bolna, nadloZna
— en otrok hodi v %olo, neprimerno hranjen — pri drugem otroku bi bila
potrebna operacija bezgavk — moz pije, kadar more priti do pijace (prej
ni pil skoraj nikoli) — Zena se boji, da bo zasel na kriva pota, ker pohajkuje

2 dvema drugima brezposelnima, izmed katerih je eden, kakor je znano,

nedavno vlomil v neko trgovino s ¢evlji.

Tesar: brez posla skoraj eno leto (,,lzgubil sem delo,” mi je razlagal,
ker je mojster priSel v poravnavo in se ustrelil®) — é&etvero otrok brez
matere, nerazvitih, slabo hranjenih — Zena je umrla pred Sestimi meseci za
splavom, ki sta ga povzro€ila lakota in bolezen — najemnino je dolZan za
pet mesecev — pred tremi meseci si je izposodil 95 §: vse je §lo — dolguje
35 § za Specerijo: sedaj ne dobi veé na upanje — hi3ni gospodar (,,dobra
dusa®) plauje za plin in elektriko — otroci prosjac¢ijo od hiSe do hise...

Peter je obiskal nesteto takih druzin. ,,Slucaji“ so bili skoro vsi enaki.
Ni jih bilo mogode tajiti — nad tiso¢ takih druzin samo v Novem Yorku,
milijon v ZdruZenih drZavah, in njihovo 3tevilo je Se vedno raslo — in
ni& se ni zgodilo. Peter je vprasal ve¢ moZz in Zena, kaj mislijo, da se bo
zgodilo — kaj bi storili, & bi bilo e slabse — kaj mislijo o komunizmu, o
Rusiji, kjer ni brezposelnosti — in njihov odgovor je v vedini primerov
bila velika osuplost. Ni¢esar niso vedeli, ni¢esar. Bili so popolnoma ne-
poudeni v gospodarskih in socialnih vpraSanjih. Razredne zavednosti niso
imeli ali le zelo megleno; nikake ideologije... Peter je razumel, kako
usodno je bilo za Ameriko, da Ze priblizno petnajst let ni bilo nikakegu
radikalnega delavskega gibanja v dezeli.

Spocetka je vsak ,primer” Petra pretresel in mnogokrat so se mu Sibila
kolena, ko je odhajal iz take hiSe. Toda sCasoma, ko je uvidel, da ne more
s fuvstvenostjo opraviti teh ,primerov”, jih je zalel gledati stvarno ter
brzdati svoja ¢uvstva. Kadar je menil, da bi ga utegnilo kaj pretresti, si je
rekel: ,,Vse to je le gradivo zame." V prvih dveh tednih je razdelil revezem
okoli tisoé dolarjev; ko pa je uvidel popolno brezplodnost poizkusa, po-
magati ljudem z majhnimi vsoticami, je nehal razdajati denar.

Marcia in Seren sta se vratali domov s svojimi zgodbami. LALA* ki
je skuSala organizirati brezposelne v Novem Yorku in drugod, ni niéesar

* Lecgue for Aggressive Labor Action = Liga za napadalno delavsko akcijo.

61



opravila. Ko je neko¢ Seren pripovedovala Petru o tem, so jo oblile solze;
bilo je ..tako obupno™. Drugi¢ zopet, ko se je Peter vrnil domov pozno po-
poldne, je lezala Marcia preko postelje in ihtela. Ko jo je potolazil, mu je
povedala, da to popoldne ni mogla zdrZzati v pisarni in je zgodaj odsla.
Rekla je, da LALA nima uspeha ne pri brezposelnih ne pri delavcih, ki
imajo e delo. Druge delavske ali radikalne organizacije pa tudi ni, Le tu
in tam je videti, da se delavstvo nekoliko giblje, kakor na primer rudarji
v Harlanu, Kentuckyju in v zapadni Pensilvaniji — toda le medlo in ne-
doloGeno; po njenem opisovanju je Slo le za ,,razdraZenost mnoZic",

Kriza je Marcio in Sereno Zivéno hudo potrla. Peter in Roger sta silila,
naj ostaneta za kak teden doma. Potem ju je Peter peljal na kratke avto-
mobilske izlete v gornje drzave, Sli so k tej ali oni predstavi in sku3ali biti
dobre volje.

Toda veéinoma so bili bolj razumski kakor ¢uvstveni. Zvecer so sedeli
v sobi, izmenjavali opazke o poloZaju ter si ga sku3ali razloziti in objasniti.

Ko je nekega vefera Seren omenila brezposelne, je rekel Peter:

,Saj poznate moje munenje, Seren, da se za dobrsSen ¢as ne more ni¢ zgo-
diti v Zdruzenih drzavah, nié bistvenega, kar bi mogli opaziti in reéi: ,To je
nekaj! To je vaino”... Osuplost, ki je sedaj sploSna na vseh stopnjah so-
cialne lestvice in zlasti e na dolnjih, bo morala izginiti. Ljudstvo bo moralo
jasno izpregledati moZnosti, ki jih vsebuje poloZaj. To slepo prikrajsanje, ki
ga vidimo in ¢utimo vsepovsod, se bo moralo zaostriti in nehati biti prikraj-
ganje; dobiti bo moralo oé¢i in razum, izpremeniti se v razumevanje tega, kaj
je napak. — Ljudstvo bo moralo globoko spoznati, da kapitalizem ne more
izbolj8ati njegove usode, razen morda zacasno, za kratek &as; najbrze pa
sploh ne ... Ljudstvo se bo moralo osvoboditi starega individualistiénega poj-
movanja, Mislim, da se tu in tam Ze osvobaja, toda ne posebno naglo: nikjer
ni na njihovem obzorju filozofije, ki bi jo mogli razumeti ali do katere bi ne
imeli predsodkov. Razen tega pa pri milijonih, ki sedaj najbolj trpe zarad:
krize in sploh zaradi kapitalizma, ne gre za individualizem, ampak za vse
kaj drugega.

Najhuje je kriza zadela preproste tovarniske delavce, pravi proleta-
riat; to, kar razume Marx pod besedo ,.proletariat”. Toda &e bi mogel Marx
videti danasnji propali proletariat v Ameriki, mislim, da bi videl presneto -
malo proletarcev, ki bi ga potrdili v zamisli (¢e ga prav razumem), da bo iz-
§la revolucija iz delavskih vrst. V dobrih Zasih so naSi proletarci ziveli iz
rok v usta, sedaj pa so docela brez mo¢i — in zdi se mi, da se vetina ne bo
nikoli ve¢ premaknila s te toéke. Po veliki vetini, menim, da so doigrali za
vedno. Nobeno gibanje jih ne more veé resiti, nobeno gibanje se ne more
osloniti nanje. Na stotine sem jih videl pred nedavnim in groza me je pre-
vzela ob pogledu nanje. UniCeni so kot 1judje, kot proletarci — unicila jih
je Amerika, stroji, industrija; uniéila jih je organizacija po eni strani,
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" pjihova individualisti¢na psihologija po drugi. Grozno je slifati, a je res-

niéno — milijoni brezposelnih so popolnoma ohromeli, brez moéi, obsojeni.
Zmlinéila jih je kriza in ne morejo se dvigniti nad njo, videti, kaj je za njo.
Tako sem pred nedavnim ugibal: najbrZe se nisem dobro izrazil, toda

. upam, da boste razumeli, kaj menim. — Kar pa hotem ugotoviti o danas-

njem propalem proletariatu, je tole:

Ti ljudje — vecina izmed njih, milijoni izmed njih — se mi zde se-
sedlina, neuspeli preostanki bojev, s katerimi se je ameritko delavstvo v
zadnjih desetletjih skuSalo povzpeti do stopnje srednjega razreda socialno
in gospodarsko. Ti milijoni so ravno taki individualisti kakor oni, ki so v
tem boju bolj ali manj uspeli. In celo veéji. Zato so z mojega sedanjega
zreliféa v slaSem in brezupnejiem poloZaju, ker so kot individualisti tako
temeljito propadli.

Vse svoje Zivljenje so bili proletarci — industrijski su’nji, mezdni
suZnji. In tu — samo trenutek, prosim, Seren, ne prekinjajte me... hoéem
ugotoviti §e nekaj. Mezdno suZenjstvo je stradno uéinkovalo na njihove zna-
¢aje, na njihovo moskost. Deset, petnajst, dvajset let so ti proletarski indi-
vidualisti izpodrivali drug drugega in tekmovali med seboj na delavskem
trgu. Vedno so gledali le na neposredno korist, vseeno na ¢€igave stroske.
Med njimi ni bilo nobene razredne zavednosti. Vsak sam zase. Naj Zivi po-
edinec! Vrag vzemi delavske zveze! Korita so le za voditelje. VaZzno je bilo
le sluziti denar, delati, preZati na ugodno priliko, kako bi si izbolj8al svojo
usodo (vseeno kako) — in kako bi obdrzal svojo nekazno delo; kompro-
mise je moral sklepati na desno in levo — sklepati kompromise s svojo lastno
moskostjo, s svojim ¢loveskim dostojanstvom; izdajati je moral svoj razred,
ravnati proti svojim najbolj$im ¢uvstvom in nagonom. Moral je prosjaéiti
in se poniZevati, ponujati svojo mo¢, svoje roke, kakor da niso del njega sa-
mega, ampak predmeti, ki jih je kjerkoli pobral. Zivel je v vetnem strahu,
da bi ne izgubil dela in bi potem Zena in otroci ne stradali. Vedno je trepe-
tal, da bi kdo ne stopil nanj. Vedno je prezal na priliko, da bi uSel iz brez-
pravnega delavskega razreda, da bi se dvignil kolikor mogoce visoko, da bi
postal delovodja, podjetnik, izkorid¢evalec drugih; toda vedno se je kdo
drugi stisnil skozi luknjo, skozi katero je nameraval pobegniti on, Tako je
ostal, kjer je bil... In vse to, ta Zelja in nezmoZnost postati kaj boljsega, je
slabo, upropaséajode u¢inkovalo na njegov znaéaj, na njegovo mozatost. (To
velja za domade in priseljene proletarce. Nikakega ponosa ni imel, celo ka-
dar je imel delo. Sedaj, v sSkripcih krize, brez dela, ko mu druZina strada,
bolan in ob vse, nima v veéini primerov niti poguma in znacajnosti piZmarja,
ki si, ujet v past, odgrizne nogo, zato da ostane piZmar in svoboden — — —°

Seren ga je prekinila: ,,Ljubi Peter, ne bom oporekala temu, kar trdite.

- — Vse to je zanimivo — toda ne mogla bi reéi, da mi je vSe va¥ na&in pri-

povedovanja. Zdi se mi, da se nekoliko zaniéljivo izraZate o teh ljudeh —*
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»,Zani¢ljivo' nemara ni prava beseda,” je dejal Peter; ,toda, ko sem
zadnje tedne v imenu pomozZne akcije obiskal nesteto teh ljudi, priznavam,
da sem porabil precej ¢asa, preden sem premagal odpor do njih. Ne morem se
ubraniti vtisa, da jih je dobrsno 3tevilo manjvrednih od piZmarja in da jim
v glavnem zaradi tega ni sojeno ni¢ boljiega kakor njihov sedanji polozaj,
razen smrti seveda. — Kriza je namreé Sla predale¢; deloma zaradi njih ne
more priti pravocasno do novega druZbenega reda, ki bi jih Se mogel resiti
in jih narediti zopet za ljudi ali vsaj za piZmarje ... Ce govorim tako o njih,
jih seveda ne mislim obsojati. Obsojam le sistem, ki je izpridil milijone
ljudi in jih spravil v ta strasni polozaj.”

,, V¢asih mislim jaz prav tako,” je rekla Marcia.

Roger ni rekel nicesar, toda otividno se je strinjal s Peirom.

Seren je mol&ala ter razmisljala o Petrovih besedah.

“Kakor veste, Seren,” je nadaljeval Peter ez nekaj &asa, ,.sem zadnje
¢ase o mnogolem razglabljal, Med drugim sem si prifel na jasno, da sem
radikalec, socialni komunist, kolektivist — kakor me Ze hoéete imenovati.
Jaz sem, kakor temu pravi Marcia, za Véliko spremembo v dezZeli in po vsem
svetu. Kolikor morem presoditi samega sebe, sem se odvrnil od svojega nek-
danjega razumskega in Cuvstvenega nihilizma, zmedenosti ali karkoli je Ze
to bilo. K temu so me prisilile socialne prilike, kakr$ne se mi kaZejo, in pa
misli in dejstva, ki ste mi jih odkrili vi. Roger, Marcia in drugi in ki so za-
poéele v mojih mislih in éuvstvih proces raztitevanja. — Toda sedaj, ko
sem se spreobrnil in sem si na jasnem, kaj sem, kaj moram storiti in kaksnih
dogodkov moram pri¢akovati na tem svetu, sedaj sem odlofen, da bom
nasproti polozaju miren, kolikor mogoce ne¢uvstven in stvaren... Vem, Se-
ren, da ste s svojim zivljenjem, s svojo dulo pri delavskem gibanju — in
tudi Marcia (dasi mislim, da nekoliko drugaée) — in prav je tako. Nikakor
bi vas ne hotel drugac¢nih, tudi ¢e bi vas mogel spremeniti, o ¢emer pa dvo-
mim. Cudovito ste mi vieé: toda o sebi moram priznati, da sem pristas delav-
skega razreda bolj v nekem ideoloSkem smislu. Kajti kot marxist mislim,
da more le delavski razred, le delavska mnoZica izvesti Véliki prevrat. Ven-
dar pa bi grdo lagal, ¢e bi trdil, da ljubim ali obéudujem danasnje amerisko
delavstvo in vse na njem, le ker je delavstvo. Ce naj odkrito govorim, mi je
mrzek dobrSen del delavsiva (kakor sem prej omenil) in vedina delavcev
poedincev, s katerimi sem prifel v dotik.

Da izrazim svoje staliS®e (ki najbrze ni dokonéno in se utegne spreme-
niti Ze prihodnji teden) z drugimi besedami, nisem tako ogoréen nad krivico
na svetu in nad stradanjem ljudi kakor nad sedanjim kapitalisti®nim siste-
mom. To pa zato, ker proizvaja po eni strani ljudi, ki sem jih pravkar ozna-
¢l in ki so %e slabsi od piZmarja, na drugi strani pa Se bolj zoprno in so-
cialno Zkodljivo sodrgo plutokratov, lenih bogatasev in vsakovrstnih ba-
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stardov. Globoko v srcu sovraZzim vso kapitalisticno zalego na obeh koncih
in sem za odpravo obeh. Mislim, da je v glavnem to tudi Rogerjevo mnenje,
e ga prav razumem.

Ko gledam bogataSe, ki se valjajo v nezdravem razkofju, in bedne pro-

~ letarce, ki tiho trpe v svojih bajtah, me je sram in mi je muéno, saj so pri-

merki moje vrste — s ¢imer hoem le re¢i — dovolite, da ponovim, — da
sem zoper sistem. To je danes moje trdno prepridano staliS¢e. Zamisljam pa
si tak svet, v katerem bodo ljudje bolj ali manj taki kakor smo mi Stirje
(morda sem neskromen) — in v katerem bi mogli mi vsi Ziveti &loveka do-
stojno Zivljenje od rojstva do groba, kakor pravi Roger. Seveda ne prida-
kujem, da bom jaz to doctakal, &e se bo sploh kdaj uresniéilo, toda to je
moj sen.

Na zunaj, seveda, kar se ti¢e mojega osebnega politi¢nega stali§¢a do
sveta sedaj in v bodode, sem stoodstoten pristas delavskega razreda z vsemi
njegovimi napakami in nasprotnik kapitalizma: mislim namreé¢, da bo ta
storil vse mogoce za ohranitev sedanjega sistema in da bo bolj kakor de-
lavstvo zaviral prihod Vélike spremembe; — in ¢e piSem roman ,Ljudje iz
mnozice', moram biti s svojimi simpatijami na strani ljudi iz mnozice.”

Roger je dejal: .,V sploinem, mislim, je vse to pravilno, Peter. Jaz bi
sicer opredelil svoje stalii¢e nekoliko drugade, toda tvojemu ne morem
resno oporekati. A povrnimo se k sedanjemu poloZzaju. Brez dvoma je toéno,
kar ste rekli o propalih proletarcih — vendar je Se zelo mnogo delaveev,
ki e niso propali, ki, mislim, ne bodo mirno poginili v svojih pasteh, mar-
ved se bodo borili za svoje Zivljenje, ako bo treba, vsaj tako pogumno kakor
pizmar.” '

»Da, da, Peter,” je vzkliknila Marcia, ,,borili se bodo!”

»In Se kako!” je kriknila Seren. ,,Dajte jim le nekaj ¢asa. Ta kriza je
pri§la nenadoma kakor ciklon. Potakajte, da se razgledajo.”

,Vem,” je rekel Peter, , pravkar sem mislil naceti to vprasanje, ko ste me
prekinili. Upanje na prevrat v ZdruZenih drzavah se oslanja na najboljdo
kategorijo delavcev, na delavece v tezki industriji, na delavce v jeklarnah,
v rudnikih, na Zeleznici, na izvezbane strojnike in podobno — ki so se v
zadnjih letih nekoliko dvignili in se nekoliko zavedajo svoje vaZnosti za go-
spodarsko zivljenje dezele ter imajo nekoliko samozavesti pri svojem delu
Neko¢ so imeli dobre place, sedaj pa prejemajo po 10 ali 12 $ na teden za
skréen delavnik ali pa so docela brez posla. Neko¢ so imeli lastne domove,
sedaj so jih izgubili; neko€ so Ziveli v dostojnih stanovanjih, sedaj se stiskajo
z drugimi druZinami v kletnih stanovanjih. Ko je bilo blagostanje na viskn,
- 80 bile tem ljudem odprte vse poti ali vsaj mislili so tako; — sedaj so spre-
~ videli, da je bilo vse le prevara. Vendar so tudi ti delavei individualisti in
‘bojim se, da se $e dolgo ne bodo uprli proti zniZanju plaé, proti brezposel-
‘nosti in proti celotnemu sistemu.”
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Seren je rekla: ,Ne dvomim o toénosti vadih besed, toda — ah, ta dezela
je pat polna nasprotij! — Marcia in jaz in drugi pri LALA mislimo mno-
gokrat tako, kakor mislite vi sedaj, Peter. Tudi mi vidimo stvari, kakor jih
vi prikazujete — toda potem se nekaj zgodi pred naSimi o¢mi, kar nas pre-
trese in napolni z upanjem naSa srca. Delavstvo na jugu na primer. Ujeti
so v kapitalisti¢ni sistem kakor v past, da se izrazam po vase — in dokler si
ne morejo odgrizniti nog, da bi se osvobodili, se otepa jo. Dasi ne vsi, nas
vendar nekateri posluSajo — in veéina se res otepa, kakor sem rekla. In to je
vas propadli proletariat. Vem, da so v svojih zna¢ajih omahljivi, da je, zlasti
v velikih mestih, usoda nedtetih brezposelnih zapecatena, da so zapisani po-
ginu. Vendar mislim, da bo veliko stevilo teh propalih brezposelnih poma-
galo pri prevratu, ko se bodo zaéele gibati visje vrste delaveev. Vodili sicer
ne bodo, toda prikljuéili se bodo in sledili; njihova sila pa bo predvsem v
njihovem Stevilu... In e nekaj, Peter. Nam je lahko govoriti, teoretizirati,
analizirati, pisati knjige o poloZaju, skusati voditi. Zivimo v udobju, nasi
Zelodci so polni; muéno nam je, ko gledamo, v kaksnih Skripcih je uboga
para, ta propadli proletariat, ¢e zgubi svoje revno delo. Navedli ste nekaj
vzrokov, zakaj se delavstvo ne upre. So pa Se drugi vzroki. Eden je ta, da
je nad delavec ameriS8ki delavec, ne pa ruski ali balkanski kmet.
Ruski ali balkanski kmet lahko Zivi, in §e prav zadovoljno, z malo Zita, s
kosom slanine in z eno &ebulo (tako vsaj sem nekje Citala), ali pa strada po
cele tedne, ne da bi kaj posebno trpel zaradi tega. Stoletja skromnega, toda
naravnega zivljenja so ga privadila na pi¢lo hrano in celé na stradamje, V
Ameriki je drugace. Amerika je deZela obilja in v tako imenovanih dobrih
¢asih smo bili skoro vsi, pa tudi marsikateri najslabSe pla¢an delavec, na-
vajeni na najraznolikejSo hrano (nekatera Zivila so v trgovskem procesu
izgubila vso naravno pristnost): na$ naédin Zivljenja, ne ve¢ preprost, mar-
veC izpopolnjen, nas je v nekaj rodovih pomehkuzil. Ce sedaj koga izmed
nas zatne skrajna beda, ga dobesedno stre. Nimamo odporne sile, da bi pre-
nasali nesreto... Dodajte Se, kar sem rekla na vaSo opazko, da so bili pro-
letarci mezdni suZznji v nekem razkrajajofem se sistemu, in mislim, da vam
bo dovolj jasno, v éem je propali proletarec prikrajsan in nad ¢im je osupel.”

Peter je prikimal. ,Na to nisem pomislil.”

»Je Se drug vzrok,” je rekla Marcia, ,,Zadnji¢ mi je priglo na um, da je
danasnji povpreéni, od krize prizadeti ameritki individualist kakor Tantal
-- Ce znate kaj mitologije —, ki je stal v vodi do brade, pa ga je vendarle
muéila Zeja, ki je ni mogel potesiti. Ce je sklonil glavo, da bi se napil, je
voda izginila, da se je osufilo cel6 dno pod njegovimi nogami. Velika dre-
vesa, polna sadja, so iztezala veje k njemu, hruike, granatna jabolka, datlji
in fige; toda ¢e jih je, siromak, skusal zgrabiti, jih je veter odnesel visoko
v zrak iz dosega njegovih rok — dokler ni konéno vsega dosegel in umrl.”

Zasmejali so se.
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- Seren je dejala: ,Primera ni slaba:; mislim le, da je bil Tantal veéji
‘paivneZ kakor vetina od krize prizadetih amerigkih individualistov. Mislim,
da nad Ameri¢an opuila brezplodno misel, da bi dosegel jabolka ali fige;
jzmotava se iz prevare o individualnem prospehu... Ameriski individualisti
‘bodo skoro vsi prej v pasti, preden bodo razumeli, da v dana$nji dobi ne
‘bodo mogli vsak zase doseli sadeZa, umrli pa ne bodo (razen kot individua-
Jisti); spremenili se bodo, nehali biti bedaki.”

,Tudi jaz mislim tako,” je dejala Marcia. ,Toda proces, ki jih bo pri-
vedel do tega, da se ne bodo veé dali voditi za nos, je okruten, zelo podoben
Tantalovemu trpljenju. Casa bo treba —*

»Da,” je rekla Seren, ,in dotlej je tezko biti potrpezljiv, je tezko &a-
kati, da se kaj zgodi. — Toda nekega dne se bo nekaj zgodilo — morda
prej kakor mislimo. Kakor ste rekli, Peter, mnogo je nejasnosti, ki se bodo
morale razpriiti. PoloZaj se bo moral 8e poslabsati. Sedanji voditelji v go-
spodarstvu in v vladi ne morejo preprediti, da se ne bi poslabSal. Vecini
voditeljev — Hooveru, Mellonu, Schwabu — se niti ne sanja, kako slabo
stoje stvari. Iz Bele hiSe, iz svojih pisaren na Wall Streetu, iz oken svojih
klubov, iz zasebnih Pullmanovih vozov in limuzin ne morejo videti razmer.
Njihov duh je usmerjen v prospevanje rudnigkih podjetij in v Spekulacijo.
Zato morejo misliti le §tiri in dvajset ur naprej in njihovim dejanjem uka-
zuje ura. Vse, kar vedo, je kredit in podobne stvari z Wall Streeta; ¢love-
gkega problema zanje ni."”

Seren je za trenutek premolknila, nato je nadaljevala: ,ln vaSemu
stalis¢u, ljubi Peter, nimam, sedaj, ko ste ga objasnili, ve¢ mnogokaj opo-
rekati: razen, da je nekoliko mrzko ubogemu ljudstvu, ujetemu v past,
in da je malce nevarno.”

~Kaj mislite s tem?“

»Mislim, da ne smete dopustiti, da bi se ta mrzkost ali to zani¢evanje
vtihotapilo v vaSe pisanje. Mnogo je bolnega in slabega na ameriskem de-
lavstvu, vendar mislim, da ga morajo njegovi prijatelji, kakrSen ste vi, gra-
jati z dobrohotnostjo, ne pa z zani¢evanjem ali s kakim drugim podobnim
uvstvom. Ne delam pa si skrbi zaradi vas. Preverjena sem, da je vase sta-
li¢e, kakor ste nam ga nocoj obrazlozili, le zatasno, ne pa globoko v vas
zakoreninjeno.”

»Mislim,” je Marcia prekinila Sereno, .,da je le reakcija na to, kar si
videl kot poizvedovalec za pomoZno akcijo. Hudo ti je pri srcu, tezko pre-
nagag vse to. — Zato se zakrkneg!” Nasmehnila se je; vsi Stirje so se na-
smehnili. — ,,Véasih doZivljam jaz prav isto. Mnogo stvari je v delavskem
gibanju, ki vas vraZje potarejo, ki vas prisilijo, da se razjoleteali da se za-
krknete; toda mnogo dobrega nastaja danes v LALA in izven nje. In ko ho-
dim po ulicah ali se z vlakom vozim iz mesta in gledam ljudi, stavbe, mo-
stove, trge, in neskonéne raztezaje zemlje, pravim kljub vsemu, kar je in



kar ni: ,,Pri bogu, to je velika defela!” Serena odgovori: ,Ljubim jo!* —
in se smejeva.”

Vsi Stirje so se zasmejali.

O tem ni dvoma,” je dejal Roger in oéi so se mu zasvetile, ,,to je naj-
vedja deZela! Nekaj se pripravlja. Ljudje so prikrajfani in osupli, toda za-
denjajo razmisljati. Ko bo kriza e naraséala in bodo njene posledice Se vid-
nejSe in bo nezadovoljstvo velikih ljudskih mnoZic prekipelo, bodo resni
upori neizogibni. Mi nismo edini, ki vidijo velike dogodke v bliznji bodo¢-
nosti. Vprasajte kateregakoli inteligentnega in poucenega ban¢nika in sta-
vim, da vam bo povedal isto., Banéniki in poslovni ljudje so vrazje pre-
straSeni, zato so veliki, ugledni magazini polni praznega in nesmiselnega
besedi¢enja o ,,smotrnem gospodarstvu”, o ,uravnoveSeni industriji* itd.

Do prevrata ne bo prislo jutri, toda prislo bo. — Kajti danasnjih za-
pletenih razmer ni mogole urediti v sedanjem sistemu, niti za silo. Mogoda
je Se ena doba blagostanja, recimo v letu 1934, ali 35. Toda nujno je, da bi
se koncala s polomom, e hujsim od sedanjega.

Ne vem natanko, kako se bo izvrsil prevrat. Morda se bodo, kakor misli
Marcia, delavei zdruZili in zavzeli industrijo z organizirano silo. Morda bo
to revolucija proletariata, kakor si jo zamiSlja komunisti¢na stranka. A
dvomim. KaZe, da bo vse kaj ve¢; manj jasno, manj premocrtno, bolj raz-
krajajote, bolj muéno; ne prenagljeno, toda gotovo.

Staro individualisticno pojmovanje umira. Meje med razredi padajo.
Nizji srednji sloj je Zze blize dolnjemu razredu kakor gornjemu. To velja
ze celo o pravem srednjem sloju. Kakor vam je znano, so se poslovni ljudje
Babbittovega tipa udelezili stavke na strani rudarjev. Tako imenovana bur-
Zoazija se otresa snobizma svojega razreda in individualistine filozofije.
Ljudje se danes spreminjajo zelo naglo. Pod pritiskom krize postajajo za-
vedne gospodarske edinice in zadenjajo ¢utiti vsak v svojem poloZaju, vsaj
megleno, da se imamo za danasnji kaos zahvaliti pogubnemu in trdokornemu
individualizmu v trgovini in industriji. Cutijo, da je njihova bodo¢nost —
hoc¢e¥ node¥ — neloéljivo vezana na vsako drugo gospodarsko edinico v
ZdruzZenih drZavah in da je bodo¢nost mogoca le pod kakrinokoli kolek-
tivno obliko. Nekateri izmed njih so za ,strogo po naértu urejeno gospo-
darstvo™ v okviru kapitalizma, toda polagoma bodo sprevideli, da je to ne-
mogole — v najboljiem primeru bi bila reSitev le zatasna —; preokrenili
se bodo na levo in postali proletarci.

Polozaj je temen, toda — da rabim svojo priljubljeno prispodobo —
naradcajoca tema razmer bo omogoéila vedno veéjemu stevilu ljudi, da bodo
videli nekaj zvezd na nebu. Ozrli se bodo k zvezdam, to je k Zivim zamislim
o nasi bodo¢nosti. Veéino teh misli je treba Sele dognati, nobena ni Se v
ljudeh jasno opredeljena; in ker stane na vse zadnje mnogo truda in na-

68



pora, preden jim damo ostrino in uinkovitost, zato jih zaenkrat bolj pogo-
sto sre¢ujemo na Wall Streetu in na Park Aveniji kakor med brezposelnimi.

Sem spada, na primer, zamisel podpore za brezposelne. Milijoni ljudi
se strinjajo z njo, dasi vedo, da podpore ne bodo odpravile krize. Amerigko
delavstvo se kljub sedanji zbeganosti in nizki moralni stopnji ne bo zado-
voljilo z njimi za dolgo Gasa. Mi nismo Anglezi. Dasi sedanjost ne izpodbija
pasprotnega, smo vendar mi Ameri¢ani neufakani, in ne maramo Ziveti
vetno v neurejenih razmerah. Stalno prikrajSanje ni za nas. Prizadevanje,
da se dvignemo ekonomsko, je moéno v nasi dezeli. Milijoni nasih brez-
poselnih ne bodo hoteli Ziveti celo desetletje od podpor, kakor tega noéejo
brezposelni v nekaterih evropskih deZelah. Nasi brezposelni, katerih 3tevilo
bo Se narascalo, se bodo borili proti podporam, ¢éim bodo razumeli, da so te
podpore le drobec kapitala, s katerim jim hocejo zamasiti usta, in da bodo
do smrti navezani na podpore, ¢e bo sedanji sistem trajal dalje. Podpore
so neameriske, ¢eprav ne v smislu Hooverjevih pomislekov proti njim.

Potem je tu ideja o fafizmu — ali bolje o protifasizmu. Razsodni lju-
dje vedo. da je faSizem nastal iz strahu in ne iz uvidevnosti; in dasi se
vedno bolj udomaéuje v Zdruzenih drZavah. mu ni sojeno dolgo Ziveti. V
fagizmu je nujno devetdeset odstotkov nasilja in deset odstotkov proste vo-
lje. V nas pa zivi stara ameriska strast za svobodo (&eprav so prav sedaj ne-
kateri Ameri¢ani slab$i od piZmarja) in vsa osnovna miselnost v zivljenju
te dezele, ki sega do leta 1776.

Tu je zamisel, ki Ze za¢enja na tihem prijati Ameri¢anu, zamisel, da
bi odpravili dobi¢ke in bi organizirali na%o industrijo na socialni podlagi.
Pri nasem ogromnem narodnem bogastvu, s sijajno tehni¢no opremo in z
naSimi ¢udovitimi zmoZnostmi ter spretnostjo za organizacijo v trgovini in
tovarnah, bi mogli proizvajati vse, kar potrebujemo in bi za to bilo treba.
¢e bi vsak izmed nas delal pet ur dnevno, pet dni v tednu ali §¢ manj. Tako
bi z manj dela opravili ve¢ in §e bi se lahko posvecali kulturi in izobrazbi,

Mnogo takih zamisli je sedaj v zraku, ki nenadoma zabrenée v milijo-
nih glav, zgoraj in spodaj na socialni lestvici, Sedanji druzbeni in gospo-
darski red se pretresa in znova na novo vrednoti. Kot narod zacenjamo
razumevati, da je za nas problem produkcije reSen, da je bil reSen pred
petnajstimi leti. Od tedaj je bilo za nas najvaZnej¥e vpraSanje razdelitev
imetja. Nekaj ¢asa — v letih 1926 in 1927 — je z Mr. Hooverom mislilo na
milijone Ameri¢anov, da bi zasebni kapitalizem mogel najti reSitev tega
problema. Jasno je. da so se motili. — In ta tocka je sedaj izhodite za
ameriske me$¢ane, ko hotejo prevrednotiti ves sestav.

Zaradi krize, ki je bila Ameriki Ze skrajno potrebna, in zaradi vedno
glasnejsih klicev nove Rusije, so si te zamisli utrle pot med ljudstvo. Ba-
vijo se z bodo¢nostjo Amerike in najsi jih je veéina ljudem Se tako me-
glena, se mi zde vendar zgodovinske vaZnosti v istem smislu, kakor so bile
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ideje, ki so povzrotile ameriSko revolucijo leta 1776 in meddrZavno vojno
v Sestdesetih letih, zgodovinske ideje, ki je iz njih iz8lo veliko svetovno
gibanje. Danainje zamisli 8o odsev in nadaljevanje tega gibanja, ki je te-
zilo za osvoboditvijo mnoZic in ¢lovekovih duhovnih sil izpod jarma gospo-
darskega suzenjstva. Naposled se bodo izkristalizirale in ustalile ali pri-
tegnile voditelje, in sicer revolucionarne voditelje.

Res je, da se delavstvo podasi prebuja — toda to se da opraviéiti. Ne-
kaj vzrokov ste ravnokar omenili. Vendar se delavstvo mora dvigniti. V
enem letu so njegovi dohodki padli na viSino iz leta 1910; dvomim, da bo
delavstvo s tem zadovoljno. Toda kakor hitro se bo zadelo dvigati — fant,
tedaj se bo moralo dvigati brez konca, doZiveli bomo razredni boj zares. In
vsa policija in vse vojastvo v deZeli ga ne bosta mogla udusiti, dokler konéno
ne bomo imeli tega, kar ti pricakujes, Marcia, kar mi vsi Zelimo — indu-
strijske republike, ki jo bodo vodili sosveti izvedencev in delavéev v korist
proizvajalcev..." )

Roger, Peter, Marcia in Seren so se brez konca pomenkovali na ta
nadin. Peter jih je Cesto razgibal: govoril je stvari, ki jih ni mislil resno,
le da bi kaj izvlekel iz Serene, Rogerja ali Marcie in tako spravil pogovor

v tek. V razgovoru z njimi so se razdistile njegove lastne misli.
Prevedla M. Leben.

Centralizem v Solstvu

Stanko Leben

Francoska drzava je izza Napoleona (v nasprotju z anglesko) oblastna
drzava, ki hofe usmerjati in voditi organizacijo pouevanja v imenu
nekega nadela ob&e koristnosti, Ce danes v Franciji vpliv drZzave pojema
bolj in bolj, se to godi pod pritiskom javnega mnenja, ki je postalo do
drzave (kar se ti¢e vzgoje in prosvetne politike) nezaupljivo.*

Nih¢e ne bo odrekal Napoleonu izrednih darovitosti in vladarskih
zmoznosti; drugo vpraSanje je, ¢e ga brez nadaljnjega smemo uvricati med
ustvarjajote genije ¢loveStva, Marsikatera Napoleonova vladarska poteza
se je ponesrelila, marsikatera je za francoski narod pomenila neprecenljivo
§kodo in nesre¢o. Med najbolj zgresene je treba viteti njegovo do skrajnih
meja absolutizma in etatisti¢nega utilitarizma segajofo organizacijo celo-
kupne francoske vzgoje in vsega poulevanja od ljudskih ol do univerze.

Napoleon je bil samozvanec. S silo in modjo svoje edinstvene osebnosti
se je iz brezimnih globin ¢loveike mnoZice prebil do najviijega mesta v

* 8. Hessen: L' Efat et l'organisation de 'enseignement en France et en Agle-
terre (Archives de Philesophie du droit et de Sociologie juridique, Nos 3—4, 1931,
Paris).
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